











Ten produkt jest urzadzeniem o wysokiej precyzji; nalezy obchodzié sie z
nim ostroznie.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Bezpieczenstwo baterii

Produkt jest dostarczany z 3 bateriami AAA. Do tego produktu nalezy
wykorzystywac wytacznie baterie zalecane przez producenta lub baterie
podobnego typu.

Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
Tuiyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia, aby uniknac wycieku.
Konserwacja

Wytrzyj zewnetrzng czes¢ wagi za pomoca migkkiej, wilgotnej szmatki i
doktadnie osusz.

Nie wolno zanurzac wagi w wodzie ani innym ptynie.

Do czyszczenia wagi nie nalezy uzywac silnych lub Sciernych detergentdw ani
drucianych zmywakdw, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia.

Instrukcja obstugi
Przed pierwszym uzyciem

Przed uzyciem wyjmij plastikowa ostonke z komory baterii (jesli wystepuje).
W6z baterie zgodnie z oznaczeniami biegundw.
Ustaw wage na ptaskiej i twardej powierzchni.

Wiaczanie elektronicznej wagi kuchennej

Aby whaczyé wage, nacisnij przycisk [D-ZERO]. Odczekaj do momentu
wyswietlenia na wyswietlaczu wskazania 0.

Zmiana jednostek masy

Nacisnij [UNIT], aby przetaczac si¢ pomiedzy g, Ib: oz, ml i fl. oz. Pomiary ml i fl. oz
sq odpowiednie dla wszystkich ptyndw na bazie wody, np. wina, bulionu i mleka.

Korzystanie z funkcji Dodaj i zwaz

Aby zwayé kilka réinych sktadnikow w jednej misce, nacisnij przycisk [CD-ZERO], aby
resetowac wyswietlacz pomiedzy poszcezegdlnymi sktadnikami.

Wytaczanie elektronicznej wagi kuchennej

Aby wytaczyé wage recznie, nacisnij i przytrzymaj przycisk [(O-ZERO] przez
okoto 2-3 sekundy. Automatyczne wytaczenie nastepuje, gdy na wyswietlaczu
przez jedna minute pojawi sie 0" lub przez 3 minuty bedzie wyswietlany ten
sam odczyt wagi.

Kontrolki ostrzegawcze

~lo or ™ Niski poziom baterii: wymien baterie.
Err lub O-Ld lub EEEE: Przekroczono maksymalny udzwig; usunac nieco cigzaru
7 platformy.

Dane techniczne

Kod produktu: GENKITCHEN4
Wyswietlacz: LCD

Bateria: 3 x AAA (w zestawie)
Jednostki: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Utylizacja zuzytych akumulatoréw oraz
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol na produkcie, jego bateriach lub opakowaniach oznacza, ze
ﬁ nie wolno wyrzucac ich razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest

natomiast odpowiedzialny za to, aby przekazac je do odpowiedniego
mmm  punktu zbidrki w celu recyklingu akumulatordw oraz sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego. Ten odrebny proces zbierania i recyklingu pomaga
chronic zasoby naturalne i zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzkie i $rodowisko naturalne, wynikajacym z mozliwej obecnosci
niebezpiecznych substancji w akumulatorach oraz sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, ktdre moga by¢ spowodowane niewtasciwa utylizacja. Niektdrzy
sprzedawcy detaliczni oferujq ustugi odbioru zuzytego sprzetu, ktdre umozliwiaja
uzytkownikowi zwrot zuzytego sprzetu w celu wtasciwej utylizacji. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za usunigcie wszelkich danych na urzadzeniach elektrycznych

i elektronicznych przed ich utylizacja. Aby uzyskac wigcej informacji na temat
miejsc wyrzucania baterii, odpaddw elektrycznych i elektronicznych, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym urzedem miasta/gminy, firma zajmujaca sig
utylizacjq odpadow domowych lub sprzedawca.

PT | Conserve estas instrugdes para referéncia futura.
Instrugdes de seguranga

| AVISO DA PILHA: MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.

Este produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador.
Apenas um eletricista qualificado deve realizar reparagdes.

N&o coloque, guarde ou utilize o produto proximo de luz solar direta, fontes de
calor diretas ou num ambiente himido.

Este produto é um dispositivo de alta precisdo e deve ser manuseado com cuidado.
Este produto destina-se apenas a uso doméstico.

Seguranga das pilhas

Este produto € fornecido com 3 pilhas AAA. Este produto deve ser utilizado
apenas com pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser retiradas do produto para evitar fugas.

Cuidados e manutengdo

Limpe o exterior da balanga com um pano macio e himido e deixe secar bem.
Nunca mergulhe a balanga em dgua ou em qualquer outro liguido.

N&o utilize detergentes de limpeza ou esfregdes agressivos ou abrasivos para
limpar a balanga, pois pode causar danos.

Instrugdes de utilizagdo
Antes da primeira utilizagao

Antes de utilizar a balanga, retire a patilha isoladora de plastico do
compartimento da pilha (se for o caso).

Certifique-se de que as pilhas estdo inseridas com a polaridade correta.
Posicione a balanga numa superficie firme e plana.

Ligar a balanga eletrénica de cozinha
Para ligar a balanga, prima [O-zer0]. Aguarde até que o visor indique "0".
Converter unidades de peso

Prima [UNIT] para alternar entre g, Ib: oz, ml ¢ fl. oz. As medidas ml ¢ fl. oz
&0 adequadas para todos os liquidos a base de agua, por exemplo, vinho, caldo
ou leite.

Utilizar a fungdo de adicionar e pesar

Para pesar varios ingredientes diferentes numa taga, prima [O-zER0] para
repor o visor entre cada ingrediente.

Desligar a balanga eletrénica de cozinha

Para desligar a balanga manualmente, prima [O-2ER0] durante
2-3 segundos. A desativagdo automatica ocorre se o visor apresentar "0"
durante um minuto ou @ mesma leitura de peso durante trés minutos.

Indicadores de aviso

-lo ou ®°N: pilha fraca; substitua as pilhas.

Err ou 0-Ld ou EEEE: capacidade méxima de peso excedida; retire algum peso
da plataforma.

--==: carga negativa; prima [-zER0] para regressar a "0".
Especificagées

Cédigo do produto: GENKITCHEN4

Visor: LCD

Pilha: 3 pilhas AAA (incluidas)
Unidades: g, Ib/oz, ml, fl. 0z



Eliminagdo de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos e pilhas/baterias

Este simbolo no produto, nas pilhas/baterias ou na embalagem
E significa que este produto e quaisquer pilhas/baterias que contenha

ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Em vez
. disso, € da responsabilidade do utilizador entregd-lo a um ponto de
recolha aplicével para a reciclagem de pilhas/baterias e equipamento elétrico e
eletranico. A recolha separada e a reciclagem ajudaréo a conservar 0s recursos
naturais e a evitar as potenciais consequéncias negativas para a satide humana
e para 0 ambiente que resultariam de uma eliminagdo inadequada das
substancias perigosas que podem estar presentes nas pilhas/baterias e no
equipamento elétrico e eletrdnico. Alguns revendedores fornecem servigos de
recolha que permitem ao utilizador devolver equipamento gasto para uma
eliminagdo adequada. E da responsabilidade do utilizador apagar quaisquer
dados relativos a equipamentos elétricos e eletronicos antes da
eliminagdo. Para obter mais informages sobre onde entregar as pilhas/
baterias e os residuos elétricos e eletranicos, contacte o representante local da
cidade/municipio, o servigo de recolha de residuos domésticos ou o revendedor.

HU | Tartsa meg ezt az Gtmutatot késobbi hasznalatra.

Biztonsagi elSirasok

AKKUMULATORBIZTONSAGI FIGYELMEZTETES: GYERMEKEKTGL
ELZARVA TARTANDO.

A termék nem tartalmaz a felhasznal altal javithato alkatrészeket. A javitast
kizérdlag szakképzett villanyszereld végezheti.

Ne helyezze, tarolja vagy hasznélja a terméket kizvetlen napfénynek vagy
hforrésnak kitéve, valamint nedves/parés kornyezetben.

Ez a termék egy nagy pontossagu eszkoz; dvatosan kezelje.

Ez a termék kizardlag héztartasi célu hasznalatra szolgal.

Akkumulatorbiztonsag

Aterméket 3 db AAA elemmel szllitjuk. Ez a termék csak ugyanolyan vagy a
javasolttal egyenértékii elemmel hasznalhato.

Az elemeket a helyes polaritds szerint kell behelyezni.

Alemeriilt elemeket el kell tavolitani a termékbél a szivérgas elkeriilése érdekében.

Apolas és karbantartas

A mérleg burkolatét puha, nedves ruhaval tisztitsa meg, majd hagyja
alaposan megszéaradni.

Soha ne meritse a mérleget vizbe vagy mas folyadékba.

A mérleg tisztitasahoz ne hasznaljon durva vagy dorzsdld hatdsu tisztitd- vagy
stiroldszert, mert ezzel karosithatja a késziiléket.

Hasznalati utmutaté
Az elsé hasznalat el6tt

Hasznalat eldtt tévolitsa el a miianyag levalasztd fiilet az elemtartébol
(amennyiben van ilyen).

Ugyeljen arra, hogy az elemek a polaritdsnak megfelelden legyenek behelyezve.
Helyezze a mérleget sik, vizszintes feliiletre.

Az elektronikus konyhai mérleg bekapcsolasa
A mérleg bekapesoldséhoz nyomja meg a [(D-ZERO] lehetdiséget. Vérjon, amig a
kijelzon a 0" érték lesz lathatd.

Mértékegységek atvaltasa

Nyomja meg a [UNIT] lehet6séget a g, Ib: oz, ml és a fl. oz kizdtti valtashoz.
Aml és a fl. oz mértékegységek alkalmasak minden vizalapu folyadék, pl. bor,
hisleves és tej méréséhez.

A hozzaadas és mérés funkcié hasznalata

Ha egy talban tabb kiildnbiiz hozzavaldt szeretne mérni, nyomja meg a [(D-ZERO]
gombot a kijelz0 visszadllitdsahoz az egyes hozzavalok kozott.

Az elektronikus konyhai mérleg kikapcsolasa

A mérleg manudlis kikapesoldsahoz tartsa lenyomva a [(D-ZER0] gombot 2-3
mésodpercig. A késziilék automatikusan kikapcsol, ha a kijelz6n 1 percig a ,0"
érték lathato, illetve ha a kijelz0 mar 3 perce ugyanazt a stlyt mutatja.

Figyelmeztetd jelzések

-lo vagy "N Alacsony toltgttség; cserélje ki az elemet.
Err vagy 0-Ld vagy EEEE: Tullépte a maximalis stilykapacitast.; csokkentse a
slilyt a feliileten.

ismét 0" jelzést mutasson.
Miiszaki adatok

Termékkad: GENKITCHEN4
Kijelzd: LCD

Elem: 3 db AAA (tartozék)
Egységek: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Hulladékakkumulatorok, valamint
elektromos és elektronikus
berendezések artalmatlanitasa

Ha a terméken, az elemeken vagy a csomagoldson ezt a szimbGlumot
E 14tja, a terméket és annak elemét tilos a haztartasi hulladékba dobni.

Afelhasznald feleldssége, hogy az akkumulatorokat, valamint az
I clektromos és elektronikus berendezéseket az Gjrahasznositésukra
alkalmas gy(jtdponton helyezzék el. A szelektiv hulladékgydjtéssel és
lijrahasznositassal megdvhatok a természetes erdforrdsok, és
megakadalyozhatok az akkumulatorokban, valamint az elektromos és
elektronikus berendezésekben esetlegesen eldforduld, az emberi egészségre és
a kornyezetre kdros anyagok negativ hatasai, amelyeket a nem megfeleld
artalmatlanitas okoz. Egyes kiskereskeddk visszavételi szolgéltatasokat
nytjtanak, amelyek lehetdvé teszik a felhasznald széméra, hogy a megfeleld
artalmatlanitds érdekében visszaadja a tonkrement berendezéseket. A
felhasznalo feleldssége, hogy az elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasa eldtt tordlje a késziilékekrdl az adatokat. Az
akkumulétorok, valamint az elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasérdl tovabbi informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékkezeldvel vagy a kiskereskeddvel.

SK | Pokyny si odlozte pre nahliadnutie v buddcnosti.
Bezpecnostné pokyny
| VAROVANIE TYKAJGCE SA BATERIE: DRZTE MIMO DOSAHU DETi

Tento vjrobok neobsahuje Ziadne diely, ktorych Gdribu moZe vykonévat
pouzivatel. Opravy mze vykonévat iba kvalifikovany elektrikar.

Vyrobok neodkladajte ani neskladujte v blizkosti priameho sineéného Ziarenia,
priamych zdrojov tepla, ani v mokrom/vysoko vihkom prostredi.

Tento vjrobok ma vysoki presnost, zaobchddzajte s nim opatrne.

Tento vyrobok je urceny len na domdce pouZitie.

Bezpeénost batérii

Tento produkt je dodévany s 3 batériami AAA. S tymto vyrobkom sa mézu
pouZivat iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, ako st odportican.
Batérie je nutné vkladat so sprévnou polaritou.

Vybité batérie je nutné z vyrobku vybrat, aby nevytekali.
Starostlivost a udrzba

Utrite povrch vahy makkou, vihkou handrickou a nechajte ho riadne vysusit.
Véhu nikdy neponarajte do vody ani inej kvapaliny.

Na Cistenie vahy nepouZivajte agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky Gi
drdtenky, pretoZe by mohlo ddjst k jej poSkodeniu.



Navod na pouzitie

Pred prvym pouzitim

Pred pouZitim odstrarite plastovy izolacny prizok z priehradky na batérie
(v pripade, Ze sa tam nachédza).

Uistite sa, Ze st batérie viozené podl'a spravnej polarity.

Vahu poloZte na tvrdy a rovny povrch.

Zapnutie elektronickej kuchynskej vahy

Na zapnutie vahy stlaste tlatidlo [(D-ZERO]. Potkajte, kym sa na displeji
nezobrazi znak ,0".

Prevod jednotiek hmotnosti

Stlacenim [UNIT] prepinate medzi g, Ib: oz, ml a fl. oz. Merné jednotky ml a
fl. 0z s vhodné pre vSetky kvapaliny na baze vody, napr. vino, vyvar ¢i mlieko.

Pouzivanie funkcie Add and Weigh

Ak cheete odvazit niekolko roznych surovin v jednej miske, medzi vazenim
jednotlivych surovin vynulujte displej stlagenim tlatidla [(O-ZERO] .

Vypnutie elektronickej kuchynskej vahy

Na manudine vypnutie vahy stlacte [D-ZERO] na 2-3 sekundy. Ak displej
zobrazuje znak 0" potas 1 mintity alebo ak sa pocas 3 minit nacitava rovnaka
hmotnost, vdha sa automaticky vypne.

Vystrazné indikatory

-lo alebo ™ : Nizka energia; vymente batérie.
Err alebo 0-Ld alebo EEEE: Prekrotena max. hmotnost; odnimte z véhy Gast zataze.

Technické udaje

Kéd vyrobku: GENKITCHEN4

Displej: LCD

Batéria: 3 batérie typu AAA (stcastou balenia)
Merné jednotky: g, Ib: oz, ml, fl. oz

Likvidacia pouzitych batérii a elektrickych a
elektronickych zariadeni

Tento symbol na produkte, jeho batériach alebo obale znamend, Ze
E tento produkt a vSetky batérie, ktoré sa v iom nachadzaju, sa nesmu

likvidovat s komunalnym odpadom. Namiesto toho je pouZivatel
mmm povinny odovzdat ich na prislu$nom zbernom mieste na recykléciu
batérii a elektrickych a elektronickych zariadeni. Tento separovany zber a
recykldcia pomdzu zachovat prirodné zdroje a zabranit potencidlnym negativnym
ddsledkom na fudske zdravie a Zivotné prostredie z dovodu moznej pritomnosti
nebezpecnych latok v batéridch a elektrickych a elektronickych zariadeniach,
ktoré by mohli byt spdsobené nevhodnou likvidéciou. Niektori predajcovia
poskytuju sluzby spétného odberu, ktoré umoZiiujii pouzivatel'ovi vratit
opotrebované zariadenie na vhodnd likviddciu. Vymazanie akychkol'vek tidajov
na elektrickom a elektronickom zariadeni pred likvidaciou ma na starosti
pouzivatel". Dalsie informacie o tom, kde mozno batérie, elektricky a
elektronicky odpad odovzdat, ziskate na miestnom mestskom/obecnom (rade, u
sluzby likvidacie komunalneho odpadu alebo u predajcu.

CS | Névod uschovejte pro pozd8jsi poufiti.
Bezpecnostni pokyny

VVSTRAHA BATERIE: UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI.

Tento vyrobek neobsahuje Zadné soutasti opravitelné uZivatelem. Opravu miize
provést pouze kvalifikovany elektrikar.

Nepokladejte a neskladujte vyrobek na pfimém slunci, v blizkosti zdrojii tepla
nebo ve vihkém prostredi.

Tento vyrobek je vysoce presné zafizeni, zachazejte s nim opatrng.

Tento vyrobek je urGen pouze pro domdci pouZiti.

Bezpecnost baterie

Tento vyrobek se dodava se 3 bateriemi AAA. S timto vyrobkem se smi pouzivat
pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho typu jako ty, které byly doporuceny.

Pri vkladani baterif je tfeba dodrZet spravnou polaritu.

Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout, aby do néj nevytekly.

Péce a udrzba

Vnéjsi povreh véhy otiete meékkym vihkym hadiikem a nechte dikladné vyschnout.
Vahu nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny.

K cisteni véhy nepouZivejte hrubé ani abrazivni Gistici prostiedky nebo draténky,
jelikoz byste ji mohli poskodit.

Navod k pouziti
P¥ed prvnim pouzitim
Pred pouZitim vyjméte plastovy izolator z prihradky na baterie (pokud tam je).

Ikontrolujte, zda jsou baterie bezpecné viozeny podle spravné polarity.
Umistéte vahu na pevny rovny povrch.

Zapnuti elektronické kuchyriské vahy

Cheete-li vahu zapnout, stisknéte tlagitko [(D-ZERO]. Potkejte, a7 se na
displeji zobrazi ,0".

PFepnuti jednotek hmotnosti

Stisknutim tlacitka [UNIT] mZete prepinat mezi jednotkami g, Ib: oz, ml a
fl. 0z. Méfeni v ml a fl. oz je vhodné pro vSechny kapaliny na bazi vody, napr.
vino, vjvar nebo mléko.

Pouziti funkce PFidat a zvazit

Cheete-li zvazit nékolik riznych pfisad v jedné mise, stisknutim tlacitka
[O-zEr0] vynulujte zobrazeni mezi jednotlivymi prisadami.

Vypnuti elektronické kuchyiiské vahy

Cheete-li vahu vypnout ruén, stisknéte a podrite tlatitko [(D-ZERO] po dobu
2-3 sekund. K automatickému vypnuti dojde, pokud se na displeji po dobu 1
minuty zobrazi hodnota ,0" nebo pokud se na ném zobrazuje stejnd hodnota
hmotnosti po dobu 3 minut.

Vystrazné kontrolky

-lo nebo "N : Nizké nabiti, vyménite baterie.
Err nebo 0-Ld nebo EEEE: Prekrocena max. nosnost; odstraiite z platformy
trochu hmotnosti.

Specifikace

Kéd produktu: GENKITCHEN4

Displej: LCD

Baterie: 3 x AAA (jsou soutasti baleni)
Jednotky: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Likvidace vybitych baterii a elektrickych a
elektronickych zaFizeni

Tento symbol na produktu, jeho bateriich nebo obalu znamenaji, ze
Ef tento produkt a v ném obsazené baterie se nesméji likvidovat

spolecné s béznym komunélnim odpadem. Namisto toho je uZivatel
mmmmm  odpovédny za jejich predani na piislusné odbérové misto pro recyklaci
baterii a elektrickych a elektronickych zafizeni. Tento separatni odbér a
recyklovani napomohou ochrané pirodnich zdrojii a zabrani potencidlnim
negativnim dasledkiim pro lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by zplsobila
pritomnost nebezpecnych latek v bateriich a elektrickych a elektronickych
zafizenich, a ke které by mohlo dojit v diisledku nespravné likvidace. Nékteri
prodejci poskytuji sluzby zpétného prevzeti, které umoziuji uZivateli vratit
vyGerpané vybaveni pro prislunou likvidaci. Je odpovédnosti uZivatele
odstranit pred likvidaci veskera data z elektrickych a elektronickych
zafizeni. DalSi informace o tom, kde odevzdat baterie, elektricky a elektronicky
odpad, prosim kontaktujte mistni méstsky nebo obecni Ufad, sluzby likvidace
komunalniho odpadu nebo prodejce.



EL | Ouhd&ee Tig 0dnyieq yia peNNovikr avapopd.
0d8nyieg yia tnv ac@aieia
| NPOEIAONOIHZH MMATAPIAL: NA OYAAZZETAI MAKPIA ANO MAIAIA. |

To mpoiov autd dev mepIéxel EEAPTHATA OV PUMOPOLV Va EMOKEVATTOUV
amo6 Tov xpratn. Ot EMOKeVEC MpémelL va emiyelpovvTal povo amd
€e1dIkeupévoug nhektpohdyoug.

Mnv TomoBereite, amobnkeveTe 1 Xpnotpomoleite To mPOioV Kovd o€ dpeon
nhakn aktvoBolia n dpeoe myéc Beppdtntag i oe vypd mepiBaMhov.
Autd To mpoidv ivat pia ouokeur uPnhig akpiBelac, xelpIoTeiTe To pE mposoyy.
Auté To mpoiév mpoopiletat povo yia owkiakr xprion.

Aocdalela parapiag

Autd o mpoiov mapéyetar pe 3 pmatapiec AAA. Xpnotporoleite pe autd To
TIPOIOV H6Vo Pmatapies id1ou i avtioTolyou TUMOU i AUTEC TTOU GUVIOTWVTAL.
Ot pmatapiec mpémet va TomoBeTodval e T owoTH MOMKOTNTA.

Ot pmatapieg mou éxouv e§avtAndei mpémel va apatpolvtal amd o mpoiov
TIPOG amo@uyn Slappong.

®dpovrida Kai cuvTiipnon

Tkoumiote To e§wTePIKO TG {uyapidg pe éva pahakd, vwmd mavi kat agriote
10 Va OTEYVWOEL KAAA.

Moté pnv PuBicete ™ (uyapia o€ vepo 1y o€ omotodrimoTe vypo.

Mnv xpnotponoteite moté okAnpd 1y amo&eoTikd amoppumavTiKa
ouppdtiva ogouyyapdxia yla va kabapioete n {uyapid, kabwg pmopei va
pokAnBei npuid.

0dnyisg xpriong

Mptv amé Tnv mpwtn Xprion

Mpw and ™ yprion, agaipéote ™y maotikn ywttida amopévwong amé m
B1kn TG pmatapiag (edv umdpyer).

BepaiwBeite 0Tt o1 pmatapieg €xouv TomoBetnOei abppwva pe T
00O0TH OAKOTNTA.

TomoBetiote T {uyapid oe ia otabepry, enimedn emedvela.
Evepyomoinon TnG NAEKTPOVIKIG

Tuyapiag koulivag

Ta va evepyomoujoete T {uyapid, matiote [O-ZERO]. Mepipévete péxpt
otnv 0Bovn va eppaviotei n évoeiln “0”.

Metatpomi povadwv Bapoug

Natote [UNIT] yia evalayn petadh g, Ib: oz, ml kat fl. oz. Ot petpnoeig
ml kat fl. 0z givar katd\nAe yia 6Ma Ta vypa e Bdon To vepod, m.Y. Kpao,
(wpoc n ydha.

XpRon tn¢ Aettoupyiag mpoadnkng

kau {oyiong

Ta va Quyioete apketd Sla@opeTika UNIKA o€ €va pmod, maTieTe
[O-ZERO] yia va pndevioete T évdetén petald kabe uhikov.
Angvepyomoinon TG NAEKTPOVIKIG
Quyapiag koulivag

Ta va anevepyonouoete ™ {uyaptd xelpokivnta, matiote [O-ZERO]
(Evepyomoinan/Mndeviopdc) yia 2-3 deutepohenta. Oa amevepyomonei
autdpata edv n 0Bovn deiSet “0” yia T Aemtd 1y my it évdern apoug yia
3 \ema.

Evdeifeig mpoeidomoinong

-lo 1 TN XapnAn 1ox0¢, ald€Te Tiq pmatapieg.

Err ) 0-Ld  EEEE: YnépBaon t¢ péylotng xwpnukotrag fdpouc,
agaipéate Niyo Bapog amd Ty mateoppa.

-2 ApvnTiko goprio. Natrjote [(O-ZERO] yia va emotpépete oto “0”.
Mpodiaypapég

Kwdiko mpoiovrog: GENKITCHEN4

086vn: LCD

Mnatapia: 3 x AAA (mephapBdvovtar)

Movddeg: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Anoéppipn amofARTWV HITATAPIWY KAl
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOMAIGHOU

Aut6 to auBolo 0To TPOTGV, OTIC PMATApIES ) 0TN OUOKELaGia Tou
E onpaivel 6T1 To TPOTOV Kat o1 pmatapieg mou mepIéxel dev mpémet va

amoppimtovtat padi pe Ta otklakd amoppippata. AviiBétwg,
- arnotelei euBivn Tou XprioTn va To mapadweel o€ éva katdAnho
onpeio ouNoyNg yia TNV avakuKAWGN UIATaplwv Kat NAEKTPIKOU Kat
nhektpovikou e§omhiopo. Autd To §exwplotd anpieio GuNoyng kat
avakukhwong BonBa ot dlagihan Twv QuotKav ToPWY Kat 6T TpoAnyn
MOAV@Y ApVNTIKGV GUVEMELQY Yia TV avBp@mvy uyeia Kat To mepiBaiov,
Moyw g mBavic mapouaiag EMKiVOLVWY 0UGIWV OTIC HrraTapieg Kat Tov
NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £E0mNopd, 01 ooieC HMOpE va MPOKUYOUY o€
TepimTwon akatdMnAng amoppiyne. Opiopiéva KataoTApata Mavikng
niapéyouv ummpeoie¢ maparaBrc, oL omoieg emTpémouy aToV XPROTN Va
emotpéPel e€omiopo oo Téhog T¢ {wii¢ Tou yia katdMnAn amdppiyn.
Anotehei €vBivn Tou XprioTn va Slaypawel Tyov dedopéva mou Tuxov
UTTAPYOUV 0TOV NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO E§0MAIGO TPV amd TV
amoppupn. Na mepLoaoTepe mMnPoPopie¢ OYETIKA e To ToU va amoppiete
TIG pmatapiec, Ta NAEKTPIKG Kat NAEKTPOVIKG amoBANTa, EMKOWVWVAOTE i TO
TomiKO ypageio ¢ moAng/diipou, Tnv umnpeoia S1d6eong oIKiaK®Y
AMOPPIHATAV 1 TO KATAoTNHA MaVIKIG.

DA | Gem vejledningen til fremtidig reference.
Sikkerhedsvejledning

BATTERISIKKERHED: OPBEVARES UTILGNGELIGT FOR BORN.

Dette produkt har ingen brugerudskiftelige dele. Reparationer ber kun udfares af
en kvalificeret elektriker.

Produktet ma ikke placeres, opbevares eller bruges i naerheden af direkte sollys,
direkte varmekilder eller under forhold med hgj luftfugtighed.

Dette produkt er en hgjpracisionsenhed. Handtér med forsigtighed.

Dette produkt er kun beregnet til husholdningsbrug.

Batterisikkerhed

Dette produkt leveres med 3 x AAA-batterier. Der bar kun anvendes batterier af
samme eller tilsvarende type som de anbefalede til dette produkt.

Batterierne skal isattes, sa de vender rigtigt.

Brugte batterier skal tages ud af produktet for at undga lekage.

Pleje og vedligeholdelse

Tor veegtens yderside af med en bled, fugtig klud, og lad den terre helt.
Nedsank aldrig vaegten i vand eller andre vaesker.

Brug aldrig skrappe eller slibende rengaringsmidler eller skuresvampe til
rengering af vaegten, da dette kan beskadige den.

Brugsanvisning
Inden forstegangsbrug

Fjern plastisoleringstappen (hvis relevant) fra batterirummet for brug.
Serg for, at batterierne er sat i, og at de vender rigtigt.
Placér vaegten pa en fast, flad overflade.

Aktivering af elektronisk kokkenvaegt
Taend vaegten ved at trykke pa [O-ZERO]. Vent, indil displayet viser “0".
Konvertering af vaegtenheder

Tryk pa [UNIT] for at skifte mellem g, Ib: oz, ml og fl. oz. ml- og fl. oz-mélinger
er velegnede til alle vandbaserede vaesker, f.eks. vin, bouillon eller malk.

Brug af funktionen Tilfaj og vej

Hvis du vil veje flere forskellige ingredienser i én skal, skal du trykke pa
[-ZER0] for at nulstille visningen mellem hver ingrediens.
Slukning af elektronisk kokkenvaegt

Sluk veegten manuelt ved at trykke pa [)-ER0] i 2-3 sekunder. Automatisk
slukning forekommer, hvis displayet viser ‘0" i 1 minut eller viser den samme
vegtaflesning i 3 minutter.




Advarselsindikatorer

-lo eller N Lavt stremniveau. Udskift batterierne.
Err eller 0-Ld eller EEEE: Maksimal vaegtkapacitet overskredet. Fiern noget af
vaegten fra platformen.

Specifikationer

Produktkode: GENKITCHEN4
Display: LCD

batteri: 3 x AM (medfalger)
Enheder: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Bortskaffelse af brugte batterier og
elektrisk og elektronisk udstyr

Dette symbol pa produktet, dets batterier eller dets emballage
E betyder, at dette produkt og eventuelle batterier, det indeholder, ikke

ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. | stedet er det
mmmm.  brugerens ansvar at aflevere dem til et relevant indsamlingssted for
genbrug af batterier og elektrisk og elektronisk udstyr. Denne sarskilte
indsamling og genanvendelse vil bidrage til at bevare naturressourcerne og
forhindre mulige negative konsekvenser for menneskers sundhed og miljget pa
grund af eventuel tilstedeverelse af farlige stoffer i batterier og elektrisk og
elektronisk udstyr, som kan veere forarsaget af forkert bortskaffelse. Nogle
forhandlere har returneringstjenester, som giver brugeren mulighed for at
returnere brugt udstyr med henblik pa passende bortskaffelse. Det er
brugerens ansvar at slette alle data pa elektrisk og elektronisk udstyr far
bortskaffelse. For yderligere oplysninger om, hvor batterier, elektrisk og
elektronisk affald skal bortskaffes, bedes du kontakte det lokale by-/
kommunekontor, renovationstjenesten eller forhandleren.

FI | Séilytd ohjeet tulevaa Kéyttda varten.
Turvaohjeet

PARISTOVAROITUS: SAILYTA POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

Tassd tuotteessa ei ole kayttajan vaihdettavia osia. Vain valtuutettu
sdhkdasentaja saa korjata tuotteen.

Ala sailyta tai kaytd tuotetta lahella suoraa auringonpaistetta tai suoria
lamménlahteitd tai kosteassa ymparistdssa.

Téma tuote on tarkka mittalaite. Késittele sita varoen.

Tuote on tarkoitettu vain kotikayttgon.

Paristojen turvallisuus
Taman tuotteen mukana toimitetaan kolme AAA-paristoa. Tassa tuotteessa
kéytettavien paristotyyppien on vastattava suosituksia.

Paristot on asennettava oikein pain.
Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta, jotta ne eivat vuoda tuotteen siséan.

Hoito ja huolto

Pyyhi vaaka pehmedlld, kostealla liinalla ja anna sen kuivua kokonaan.
Al3 koskaan upota vaakaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Ala puhdista vaakaa voimakkailla tai naarmuttavilla puhdistusaineilla tai
naarmuttavilla valineilla, koska ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Kéayttéohjeet
Ennen ensimmadista kayttokertaa

Poista mahdollinen muovieriste paristokotelosta ennen kéyttoa.
Varmista, ettd paristot ovat oikein pain.
Aseta vaaka tasaiselle, kiintealle alustalle.

Digitaalisen keittiovaa'an kdynnistdminen
Kaynnista vaaka painamalla [(D/ZER0]-painiketta. Odota, kunnes naytdssa nakyy 0.

Painoyksikkdjen muuntaminen

Paina [UNIT], kun haluat vaihtaa yksikgiden g, Ib: oz, ml ja fl. oz valilla. Yksikit
ml ja fl. oz soveltuvat kaikkien vesipohjaisten nesteiden, kuten viinin, liemen ja
maidon mittaamiseen.

Lisd3 ja punnitse -toiminnon kaytto

Voit punnita useita ainesosia samassa kulhossa nollaamalla néytdn
[(D-ZERI]]-painikkeeIIa jokaisen ainesosan lisayksen jalkeen.

Digitaalisen keittiovaa'an sammuttaminen

Voit sammuttaa vaa'an manuaalisesti painamalla [(')-ZERO]—painiketta
2-3 sekunnin ajan. Vaaka sammuu automaattisesti, jos ndytdssa nakyy
minuutin ajan arvo 0 tai jos sama lukema nékyy kolmen minuutin ajan.

Varoitusviestit

-lo tai \"N: Virta vahissd, vaihda paristo.
Err tai 0-Ld tai EEEE: Enimmaispainoraja ylitetty, poista painoa alustalta.

Tekniset tiedot

Tuotekoodi: GENKITCHEN4

Nayttd: LCD

Paristo: 3 x AMA (siséltyy)

Yksikét: g, Ib: oz, ml, fl. oz

Kéytettyjen akkujen/paristojen ja

elektroniikkajitteen hivittaminen

Tamé tuotteessa, sen akuissa/paristoissa tai pakkauksessa nakyvé
Ef symboli tarkoittaa, etta tata tuotetta ja mahdollisia akkuja/paristoja

ei saa havittda talousjatteen kanssa. Kayttajalla on sen sijaan vastuu
W yicd3 se sopivaan akkujen/paristojen ja muun elektroniikkajatteen
kierratyspisteeseen. Erillinen kera@minen ja kierrattaminen auttaa luonnon
resurssien sailyttamisessa ja se estad ihmiselle aiheutuvia mahdollisia
terveysvaaroja ja ymparistohaittoja, jotka johtuvat akkujen/paristojen ja
elektroniikkatuotteiden mahdollisesti myrkyllisista aineista, jotka saattavat
levita riittdmattoman havityksen seurauksena. Tietyt jalleenmyyjét tarjoavat
palautuspalveluja, joiden avulla kayttdja voi palauttaa kdytetyt tuotteet
oikeaoppisesti havitettaviksi. Kdyttajan vastuulla on poistaa mahdolliset
tiedot elektroniikkatuotteiden muisteista ennen niiden havittamista.
Lisétietoja akkujen/paristojen ja elektroniikkajatteen keréyspisteista saat
kaupungin/kunnan virastosta, jitehuoltopalvelusta tai jlleenmyyjalta.

NO | Ta vare pé bruksanvisningen til fremtidig bruk.
Sikkerhetsanvisninger

BATTERIADVARSEL: OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN.

Dette produktet inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av brukeren.
Reparasjoner bar kun utfares av en kvalifisert elektriker.

Ikke plasser, oppbevar eller bruk produktet neer direkte sollys eller direkte

varmekilder eller i et fuktig miljg / sted med hay luftfuktighet.

Dette produktet er en haypresisjonsenhet. Behandle det med forsiktighet.

Dette produktet er bare tiltenkt husholdningsbruk.

Batterisikkerhet

Dette produktet leveres med 3 AAA-batterier. Bare batterier av samme eller
tilsvarende type som dem som anbefales, skal brukes sammen med dette produktet.
Batteriene ma settes inn med riktig polaritet.

Tomme batterier ber fiernes fra produktet for 8 unnga lekkasje.

Vedlikehold
Tork utsiden av vekten med en myk, fuktig klut, og vent til den er helt tarr.
Senk aldri vekten i vann eller annen veeske.

Ikke bruk sterke eller slipende rengjeringsmidler eller skuremidler ndr du rengjer
vekten, da dette kan skade overflaten.




Bruksanvisning
For forste gangs bruk

Fiern plastisolatortappen fra batterirommet (hvis det finnes en slik p enheten)
far bruk.

Kontroller at batteriene monteres med riktig polaritet.

Plasser vekten pa en fast, flat overflate.

Slik slar du pa den
elektroniske kjokkenvekten
For & 14 av vekten trykker du pa [D-ZERO]. Vent til skjermen viser 0.

Slik konverterer du vektenheter

Trykk pa [UNIT] for & endre mellom g, Ib: oz, ml og fl. oz. Maleenhetene ml og
fl. oz er egnet for alle vannbaserte veesker, f.eks. vin, kraft eller melk.

Slik bruker du funksjonen Ha i og vei

Hvis du vil veie flere forskjellige ingredienser i én bolle, trykker du pa
[O-ZER0] for 4 tilbakestille visningen mellom hver ingrediens.

Slik slar du av den
elektroniske kjokkenvekten

Trykk p og hold nede [(D-ZERO] i 2-3 sekunder for & sl av vekten manuelt.
Automatisk avslaing skjer hvis skjermen viser 0 i ett minutt eller viser samme
vektavlesning i tre minutter.

Varselkoder

-lo eller N : Lavt stramniva, bytt batteriene.
Err eller 0-Ld eller EEEE: Maks. vektkapasitet er overskredet. Fjern litt av vekten
fra plattformen.

Spesifikasjoner

Produktkode: GENKITCHEN4

Skjerm: LCD

Batteri: 3 x AMA-batterier (falger med)
Enheter: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Kaste brukte batterier og elektrisk og
elektronisk utstyr

Dette symbolet pa produktet, batteriene eller emballasjen betyr at
E dette produktet og eventuelle batterier det inneholder, ikke ma

kastes sammen med husholdningsavfall. | stedet er det brukerens
W ansvar a overlevere dette il et egnet innsamlingssted for
resirkulering av batterier og elektrisk og elektronisk utstyr. Denne separate
innsamlingen og resirkuleringen bidrar til & bevare naturressurser og forhindre
potensielle negative konsekvenser for menneskers helse og miljget pa grunn av
den mulige tilstedevzerelsen av farlige stoffer i batterier og elektrisk og
elektronisk utstyr, noe som kan veere forarsaket av uegnet kasting. Noen
forhandlere tilbyr brukeren muligheten a returnere brukt utstyr for  kaste det
pa riktig méte. Det er brukerens ansvar 4 slette data pa elektrisk og
elektronisk utstyr far kasting. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du skal
kaste batterier og elektrisk og elektronisk avfall, kan du kontakte kommunens
renovasjonsavdeling eller forhandleren.

SV | Spara instruktionerna for framtida bruk.
Sdkerhetsanvisningar

BATTERIVARNING: FORVARAS OATKOMLIGT FUR BARN.

Den har produkten innehaller inga delar som kan repareras av anvandaren.
Reparationer far endast utforas av auktoriserade elektriker.

Placera och anvédnd inte apparaten néra direkt solljus eller direkta vérmekallor
eller i fuktiga miljger.

Apparaten &r en hdgprecisionsapparat. Hantera den forsiktigt.

Den hér produkten ar endast avsedd fér hemmabruk.

Batterisikerhet

Produkten levereras med 3 st. AAA-batterier. Endast batterier av samma eller
motsvarande typ som de som rekommenderas far anvandas med denna produkt.
Batterierna ska sattas i med polerna &t rétt hall.

Ta ut uttjénta batterier ur produkten for att undvika lackage.

Skotsel och underhall

Torka av vagens yta med en mjuk, fuktig trasa och &t den torka helt.

Sank aldrig ner vagen i vatten eller i nagon annan vétska.

Anvénd inte starka eller slipande rengdrings- eller putsmedel fér att rengdra
vagen. Om du gor det kan den skadas.

Bruksanvisning
Fore forsta anvindningen

Ta bort isoleringsfliken av plast frén batterifacket (om en sédan finns)
fore anvandning.

Se till att batterierna ar isatta &t rétt hall.

Placera vagen pa en stabil plan yta.

SIa pa den elektroniska kéksvagen
Sting av vigen genom att trycka pd [(D-ZERO]. Vanta tills displayen visar "0".
Konvertera viktenheter

Tryck pa [UNIT] for att véxla mellan g, Ib: oz, ml och fl. oz. Matten ml och fl. oz
|dmpar sig for vattenbaserade vatskor, t.ex. vin, buljong och mjdlk.

Anvind vagningsfunktionen for att lagga
till och védga flera ingredienser

For att vaga flera olika ingredienser i en skal, tryck pa [O-ZER0] fir att
aterstélla displayen mellan varje ingrediens.

Stinga av den elektroniska kéksvagen

Om du vill sténga av vagen manuellt haller du ned [()-ZER0] i 2-3 sekunder.
Automatisk avstangning sker om displayen visar "0" i en minut eller visar
samma viktvérde i tre minuter.

Varningsindikatorer

-lo eller N Lag strom. Byt ut batterierna.
Err eller 0-Ld eller EEEE: Max. viktkapacitet dverskriden, ta bort lite vikt
fran plattformen.

Specifikationer

Produktkod: GENKITCHEN4
Display: LCD

Batteri: 3 st. AAA (medfdljer)
Enheter: g, Ib: oz, ml, fl. 0z

Kassering av avfallsbatterier och elektrisk
och elektronisk utrustning

Den har symbolen pa produkten, dess batterier eller dess forpackning
ﬁ innebar att produkten och eventuella batterier som sitter i den inte

far kasseras tillsammans med hushéllsavfall. Det &r ditt ansvar att
I |5mna over den till en ldmplig uppsamlingsplats for atervinning av
batterier och elektrisk och elektronisk utrustning. Den separata insamlingen
och atervinningen bidrar till att bevara naturresurser och farhindra potentiella
negativa konsekvenser for manniskors halsa och miljon pé grund av eventuell
forekomst av farliga &mnen i batterier och elektrisk och elektronisk utrustning
som kan orsakas av felaktig kassering. Vissa aterfdrsaljare tillhandahaller
aterlamningstjénster sa att anvandare kan lamna tillbaka uttjént utrustning for
korrekt kassering. Det &r anvéindarens ansvar att radera alla data pa
elektrisk och elektronisk utrustning fdre kassering. Om du vill ha mer
information om var du kan [amna batterier samt elektriskt och elektroniskt
avfall kontaktar du kommunen, atervinningsmyndigheten eller aterforsaljaren.



EN If this product does not reach you in an acceptable condition, please contact our Customer
Services Department at salter.com. Please have your delivery note to hand as details from it will
be required. If you wish to return this product, please return it to the retailer from where it was
purchased with your receipt (subject to their terms and conditions).

“To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upgs.com/salter and register
your product within 30 days of purchase.

FR Si ce produit ne vous parvient dans un état acceptable, veuillez contacter notre service
clientéle a I'adresse salter.com Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez
fournir les détails correspondants. Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez e retourner
au revendeur auprés duguel il a été acheté, en présentant votre regu (sous réserve de ses
conditions générales).

“Pour bénéficier de I'extension de garantie, rendez-vous sur guarantee.upgs.com/salter et
enregistrez votre produit dans les 30 jours suivant I'achat.

NL Als dit product u niet in een acceptabele staat bereikt, neem dan contact op met onze
klantenservice via salter.com. Zorg dat u de leveringsbon bij de hand hebt, want u hebt de
gegevens hierop nodig. Als u dit product wilt retourneren, dient u het terug te brengen naar
de winkel waar u het hebt gekocht met uw bon (afhankelijk van de algemene voorwaarden
van de winkel).

“Ga naar guarantee.upgs.com/salter en registreer uw product binnen 30 dagen na aankoop
om in aanmerking te komen voor de verlengde garantie.

DE Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich

bitte per salter.com an unsere Kundendienstabteilung. Bitte halten Sie Ihren Beleg bereit, da die
Angaben darauf erforderlich sind. Wenn Sie dieses Produkt zuriicksenden méchten, schicken Sie es
bitte zusammen mit dem Beleg an den Handler, bei dem es gekauft wurde (vorbehaltlich

der Geschaftshedingungen).

“Um Anspruch auf die erweiterte Garantie zu haben, gehen Sie bitte auf guarantee.upgs.
com/salter und registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum.

ES Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, pangase en contacto con nuestro
departamento de atencion al cliente en salter.com Tenga a mano el albaran, puesto que se le
solicitaran datos en él incluidos. Si desea devolver este producto, hdgalo en el distribuidor en el que
o adquirid y no olvide incluir el recibo (1a devolucidn quedard sujeta a los términos y condiciones
del distribuidor).

“Para acceder a la garantia ampliada, vaya a guarantee.upgs.com/salter y registre el
producto en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra.

IT Nell'eventualita in cui il prodotto non sia in condizioni soddisfacenti al momento della
consegna, rivolgersi al nostro reparto di assistenza clienti: salter.com. Tenere la ricevuta
di consegna a portata di mani poiché potrebbero essere richieste informazioni riportate al
suo interno.

Se si desidera effettuare un reso, inviare il prodotto al rivenditore da cui é stato acquistato
insieme alla ricevuta (il reso & soggetto ai termini e alle condizioni del rivenditore).

“Per usufruire della garanzia estesa, andare a guarantee.upgs.com/salter e registrare il
prodotto entro 30 giorni dalla data di acquisto.

PL Jesli produkt nie dotrze do Ciebie w akceptowalnym stanie, skontaktuj sig z naszym
dziatem obstugi klienta pod numerem salter.com. Przygotuj dowdd dostawy, poniewaz
wymagane bedq umieszczone tam informacje. Jesli chcesz zwrcic ten produkt, zwrd¢ go wraz
7 paragonem sprzedawey, u ktérego zostat zakupiony (zgodnie z

warunkami sprzedawcy).

“Aby skorzystac z przedtuzonej gwarancji, przejdz na strong guarantee.upgs.com/salter i
zarejestruj swdj produkt w ciagu 30 dni od daty zakupu.

PT Se ndo receber este produto numa condigéo aceitével, contacte o nosso departamento de
Apoio ao Cliente através do salter.comTenha a sua nota de entrega & mao, uma vez que sera
necessério fornecer detalhes. Se pretender devolver este produto, devolva-o ao revendedor
onde foi adquirido com o recibo (sujeito aos respetivos termos e condigdes).

“Para ser elegivel para a garantia prolongada, aceda a guarantee.upgs.com/salter e registe
0 seu produto até 30 dias apds a compra.

HU Amennyiben ez a termék nem elfogadhatd allapotban érkezik meg nhdz, kérjiik, vegye

fel a kapcsolatot Ugyfélszolgalatunkkal az alabbi elérhet6ségen: salter.com Legyen

kéznél a széllitolevel, mivel az azon szerepld adatokra sziikség lehet. Amennyiben szeretné
visszakilldeni ezt a terméket, a bizonylattal egyiitt (az 6 felhasznalasi feltételeiknek
megfelelden) vigye vissza abba a mar éshe, ahol megvasarolta.

“Hogy jogosult legyen a kiterjesztett garancidra, regisztrélja a termékét a vasarlast kivetd 30
napon belil a(z) guarantee.upgs.com/salter oldalon.

SK Ak sa k vam tento produkt nedostane v prijate/nom stave, kontaktujte nase Oddelenie
slufieb zakaznikom na salter.com. Majte svoj dodaci list poruke, pretoe budete potrebovat
informacie, ktoré st na flom uvedené. Ak si prajete tento produkt vrétit, vratte ho spolu s
potvrdenkou maloobchodnikovi, od ktorého ste ho zakdpili (v stlade s jeho zmluvnymi
podmienkami).

“Ak cheete ziskat narok na prediienu zdruku, prejdite na stranku
guarantee.upgs.com/salter a zaregistrujte svoj produkt do 30 dni od nékupu.

€S Pokud vam vyrobek nebude dodan v pfijatelném stavu, obratte se na oddéleni
zakaznickych sluzeb: salter.com. Méjte po ruce dodaci list, budete potfebovat (daje v ném
uvedené. Chete-li vyrobek vratit, vratte jej spolu se stvrzenkou maloobchodnimu prodejci,

u kterého jste jej zakoupili (v souladu s jeho smluvnimi podminkami).
“Abyste ziskali nérok na prodlouzenou zaruku, prejdéte na
guarantee.upgs.com/salter a zaregistrujte svij vjrobek do30 dni od nékupu.

EL Av §ev mapahdBete To mpoidv o€ amodekTh katdataan, emkowwviiote pe o Turpa Eumpémang
mehativ pag oto salter.com Oa mpénet va éxete pali oag T anddein, kabie Ba mpémet va pag oete
Kdnota ototyeia. Av BéNete va emotpéete autd To mpoidy, Ba mpémet va To EmaTpEYETe 0T0 KATdoTNa
and 6mou To ayopdaare pad pe Ty andderér) oag (GUpQwvVa He ToUC OPOUC Kat TI MPoimoBEvec).

“Ta va propeite va Sikatovote néktaon eyyonong, petapeite oto

guarantee.upgs.com/salter ki dn\cote To mpoidv oag eviog 30 niepwy amd Ty ayopd.

DA Hvis dette produkt ikke nar frem til dig i en acceptabel tilstand, bedes du kontakte vores
kundeserviceafdeling pa salter.com Du skal have din folgeseddel ved handen, da du far brug
for oplysninger fra den. Hvis du ensker at returnere dette produkt, bedes du returnere det

til den forhandler, det blev kebt hos, sammen med din kvittering (underlagt forhandlerens
vilkér og betingelser).

“For at véere berettiget til den udvidede garanti, skal du gé til guarantee.upgs.com/salter og
registrere dit produkt inden for 30 dage efter kabet.

Fl Jos tuote ei ole saapuessaan hyvaksyttavassa kunnossa, ota yhteyttd asiakaspalveluumme:
salter.com Tarvitsemme |ahetysilmoituksessa olevia tietoja. Jos haluat palauttaa tuotteen,
palauta se kuitteineen jalleenmyyjélle, jolta sen ostit (jélleenmyyjén ehdoista riippuen).
*Laajennettu takuu: mene osoitteeseen guarantee.upgs.com/salter ja rekisterdi tuote 30
paivan sisalld ostotapahtumasta.

NO Hvis produktet ikke er i akseptabel stand nar du mottar det, ma du kontakte
kundeserviceavdelingen vr pa salter.com. Ha folgeseddelen for handen siden du trenger
informasjon som star pa den. Hvis du vil returnere produktet, ma du ta det med tilbake til
forhandleren du kjopte det fra. Du ma ha kvitteringen, og forhandlerens vilkar gjelder.

“For at den utvidede garantien skal gjelde, ma du g til guarantee.upgs.com/salter og
registrer ditt produkt innen 30 dager etter kjap.

SE Om den har produkten inte nér dig i ett acceptabelt skick kontaktar du var
kundtjanst pd www.salterhousewares.co.uk. Ha foljesedeln till hands eftersom

du méste ange information som finns p& den. Om du vill returnera produkten

skickar du tillbaka den till dterforsaljaren dar den kiptes tillsammans med kvittot
(aterforsaljarens villkor galler).

“For att vara beréttigad till den uttkade garantin gar du till guarantee.upgs.com/salter och
registrerar produkten inom 30 dagar efter kopet.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufactured by / Fabriqué par / Gefabriceerd door / Hergestellt von / Suministrado por /
Prodotto da / Wyprodukowano przez / Fabricado por / Gyértd / Vijrobca / Vyrobce /
Kataokevaletar amd / Produceret af / Valmistaja / Produsert av / Tillverkad av:

UP Global Sourcing UK Ltd., UK. Manchester 0L9 0DD. Germany. 51149 KalIn.
MADE IN CHINA.
www.salter.com
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